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OVERFØRSEL AF PENSIONSRETTIGHEDER

FRA OG TIL PENSIONSORDNINGEN I
DEN EUROPÆISKE INVESTERINGSBANK, i det

følgende kaldet "BANKEN"

I. OVERFØRSEL AF PENSIONSRETTIGHEDER FRA BANKENS PENSIONSORDNING
TIL FÆLLESSKABERNES PENSIONSORDNING I HENHOLD TIL ARTIKEL 11,
STK. 2, I BILAG VIII TIL VEDTÆGTEN.

Det meddeles herved de tjenestemænd og midlertidigt ansatte i
henhold til artikel 2, litra a), c) og d) i Ansættelsesvilkårene
for De øvrige Ansatte i Fællesskaberne, som har optjent pension
under pensionsordningen for BANKENS personale i henhold til
artikel 71.1 og 80.4 , herunder den frivillige Supplerende
Pensionsordning, som er beskrevet i bilag 2 til bestemmelserne om
pensionsordningen for BANKENS personale (ændret den 25. juli
1989), at de nu har mulighed for at få deres pensionsrettigheder
overført til Fællesskabernes pensionsordning.

A. De tjenestemænd eller midlertidigt ansatte i henhold til
artikel 2, litra a), c) og d) i Ansættelsesvilkårene for De
Øvrige Ansatte, der indtræder i Fællesskabernes tjeneste, og
som er tilsluttet pensionsordningen for BANKENS personale,
kan skriftligt anmode den institution, hvor de er ansat, om
at få overført deres pensionsrettigheder til Fællesskabernes
pensionsordning. Dette kan enten ske ved at indsende den
vedlagte formular til den pågældende institution i udfyldt
stand og forsynet med dato og underskrift eller ved blot at
skrive til institutionen.

Der skal sendes en kopi af anmodningen
til BANKENS administration.

Z henhold til de generelle gennemførelsesbestemmelser til
artikel 11, stk. 2, i bilag VIII til Vedtægten, der blev
offentliggjort i den særlige interinstitutionelle udgave af
Meddelelser fra Administrationen den 19. oktober 1977,
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SKAL DENNE ANMODNING INDGIVES SKRIFTLIGT

a. For tjenestemænd:

INDEN FOR EN FRIST PÅ SEKS MÅNEDER
FRA DET TIDSPUNKT, HVOR TJENESTEMANDEN MODTAGER

MEDDELELSE OM SIN FASTANSÆTTELSE

b. For midlertidigt ansatte i henhold til artikel 2, litra a ) ,
c) og d) i Ansættelsesvilkårene for De Øvrige Ansatte:

SENEST INDEN FOR EN FRIST PÅ SEKS MÅNEDER
FRA DET TIDSPUNKT, HVOR DEN MIDLERTIDIGT ANSATTE OPFYLDER

VEDTÆGTENS BETINGELSER FOR AT VÆRE BERETTIGET
TIL ALDERSPENSION FRA EF.

Anmodningen skal være registreret af EF's administration inden
udløbet af den relevante af de to ovennævnte frister. Anmodninger
om overførsel, som administrationen modtager efter udløbet af
disse frister, vil ikke blive taget i betragtning.

B. a. Tjenestemænd, der allerede var ansat ved Fællesskaberne
før offentliggørelsen af nærværende meddelelse,

samt forhenværende EF-tjenestemaend,

som ikke tidligere har kunnet benytte sig af deres ret til at få
overført pensionsrettigheder, fordi der ikke fandtes nogen
aftale med den pågældende pensionsordning,

SKAL INDGIVE DERES ANMODNING INDEN FOR EN
FRIST PÅ SEKS MÅNEDER FRA OFFENTLIGGØRELSEN

AF DENNE MEDDELELSE
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b. Midlertidigt ansatte i henhold til artikel 2, litra a) , c) og
d) i Ansættelsesvilkårene for De Øvrige Ansatte, der allerede
var ansat ved Fællesskaberne før offentliggørelsen af denne
meddelelse,

SKAL INDGIVE DERES ANMODNING INDEN FOR EN FRIST
PÅ SEKS MÅNEDER FRA OFFENTLIGGØRELSEN

AF DENNE MEDDELELSE

OG SENEST INDEN FOR EN FRIST PÅ
SEKS MÅNEDER FRA DET TIDSPUNKT, HVOR DE OPFYLDER

VEDTÆGTENS BETINGELSER FOR AT VÆRE
BERETTIGET TIL ALDERSPENSION FRA EF.

Anmodningen skal være registreret af EF's administration inden
udløbet af den relevante af de to ovennævnte frister.
Anmodninger om overførsel, som administrationen modtager efter
udløbet af disse frister, vil ikke blive taget i betragtning.

ANMODNINGEN SKAL INDGIVES SKRIFTLIGT

Interesserede nuværende og forhenværende tjenestemænd samt
midlertidigt ansatte, som endnu ikke har indsendt anmodning om
overførsel, kan indgive deres anmodning ved at indsende vedlagte
formular i udfyldt stand og forsynet med dato og underskrift
eller ved blot at skrive til det ansvarlige kontor i den
institution, hvor de er/har været ansat.

Der skal sendes en kopi af anmodningen
til BANKENS administration.
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nuværende og forhenværende tjenestemænd samt midlertidigt
ansatte, som allerede tidligens i henhold til artikel 11, stk.
2, i bilag VIII til Vedtægten har indgivet anmodning til
Fællesskabernes administration om overførsel af deres
pensionsrettigheder fra BANKENS pensionsordninger, men som ikke
længere er interesseret i en sådan overførsel, anmodes om
skriftligt at meddele dette til det ansvarlige kontor i den
institution, hvor de er/har været ansat.

C. Indsendelsen af anmodningen nedfører under ingen
omstændigheder, at ansøgeren autonatisk er forpligtet til
overføre sine pensionsrettigheder. Den endelige afgørel19
træffes af ansøgeren selv, når han har modtaget EF-
administrationens forslag til, hvor mange pensionsgivende
tjenesteår der kan godskrives ved overførslen.

II. OVERFØRSEL AF DEN AKTUARMÆSSIGE MODVÆRDI AF
PENSIONSRETTIGHEDER FRA EF'S PENSIONSORDNING Til.
PENSIONSORDNINGEN FOR BANKENS PERSONALE I HENHOLD Til. ARTIKEL
11, STK. l. I BILAG VIII TIL VEDTÆGTEN.

Det meddeles herved de tjenestemænd og midlertidigt ansatte i
henhold til artikel 2, litra a) , c) og d) i Ansættelsesvilkårene
for De øvrige Ansatte, der fratræder deres stilling ved
Fællesskaberne, og som har optjent pension under EF's
pensionsordning, at de har mulighed for at få overført den
aktuannæssige modværdi af deres pensionsrettigheder eller i
givet fald udtrædelsesgodtgørelsen til den frivillige
Supplerende Pensionsordning, der er beskrevet i bilag 2 til
bestemmelserne om pensionsordningen for BANKENS personale
(ændret den 25. juli 1989).
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